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Dékujeme za zakoupeni produktu
znacky RETLUX!

Stolni lampicka ve tvaru panacka sviti teplou

bilou barvou, takZe se perfektné hodi pro ¢tenf
iodpocinek. Diky originalnimu designu ji vyuzijete
ijako vtipny darek. Zapnete a vypnete ji jednim
tlacitkem, které ma postavicka tam, kde byste ho
necekali. Zaroven si zvolite idedlni jas osvétleni ze
dvou Urovni podle vlastni potfeby. Lampicku napaji
vestavéna baterie nebo ji pfipojite pomoci kabelu

k adaptéru, notebooku nebo powerbance

PREHLED KOMPONENTU ZARIZENi

. TLACITKO

Tlacitkem zapinate a vypinate lampicku

a nastavujete Grovef jasu

b

USB-C KABEL
Pomoci USB-C kabelu nabijete vestavénou

baterii lampicky.

[

USB-C VSTUP
USB-C vstup slouzi k nabijeni lampicky.

NAVOD K POUZITI

ZAPNUTI/VYPNUTI LAMPICKY

¢ Stolni lampicka je navrzena tak, aby bylo
jeji ovladani co nejpohodlnéjsia zvladl ho
opravdu kazdy. Zadné sloZité funkce, jen Cista
jednoduchost. O svétlo se postara tla&itko (1),

kterym lampu rozsvitite a poté zase zhasnete

NASTAVENi JASU

o Tlaéitko (1) se da pFepnout do 3 Urovni.
Jedna z nich je vychozi. Pokud nechate
tlacitko uprostfed, zGstane lampic¢ka zhasnuta

* PFepnutim tlagitka (1) do spodni polohy sviti
lampic¢ka méné jasnym svétlem.

« Prepnutim tlacitka (1) nahoru se lampicka

rozzari svétlem s vysokou intenzitou.

NABIJENi

e Lampicku nabijete pomoci USB-C kabelu (2],
ktery najdete v baleni. Konektor pFipojite do
USB-C vstupu (3) na lampicce a druhy konec
ke svému pocitaci, powerbance nebo do adaptéru

(neni soucasti baleni) pro pFipojeni k siti

TECHNICKE UDAJE

Model: RETLUXRTL 212
Napajeni:DC5V/1A

Vestavéna baterie: Li-ion 14650,3,7V, 1 200 mAh
Nabijeni: USB-C (kabel soucasti baleni, bez
adaptéru)

Doba nabijeni: 2 h

Doba sviceni (100% jas): 24 h

Doba sviceni (50% jas): 48 h

Délka nabijeciho kabelu: 1 m

Funkce: 2 Grovné svicen( (50 %, 100 %)
Teplota chromati¢nosti: 3 000 K [tepl4 bila)
Svételny tok: 30 lm

Material: plast

Rozméry obalu: 130 x 130 x 320 mm

UPOZORNENi A BEZPECNOSTNI
OPATRENI

NeZ zacnete lampic¢ku pouZivat,

prectéte si bezpe€nostni pokyny.
Vyrobek nerozebirejte!

Pokud zjistite, Ze je vyrobek poskozeny,
prestaiite ho pouZivat!

Opravy prenechejte vyhradné odbornému servisu

Nejedna se o hra¢ku - déti by si s lampickou
nemély hrat. Je lepsijidrzet vzdy v bezpecné
vzdalenosti od nich

Lampicku pouZivejte ve vnitfnich prostorech

pFiteploté v rozsahu 10 az 40 °C

Obal nenechavejte nikde leZet. Félie zumélé hmoty
mize byt pro déti nebezpe&na - mohou ji spolknout

nebo vdechnout.
Lampa nevyZaduje Zadnou Gdrzbu

Vyrobek nevystavujte nadmérnym otfestim

auderim.

CISTENI

Lampu vypnéte a pockejte, az vychladne. K ¢isténi
pouzdra pouzijte pouze mékky, mirné navlhceny
hadfik. NepouZivejte k ¢isténi zadné prostredky,
rozpous$tédla, benzin anijiné podobné latky. Mohlo

by dojit k poskozeni vyrobku

OMEZENi ZARUKY

Technické Udaje a pokyny v tomto ndvodu odpovidaji
stavu pfijeho vydani. Vyrobce ani dovozce nenese

odpovédnost za kody, které vzniknou nedodrZenim



navodu, neodbornymi opravami nebo nepovolenymi

Upravami

Na produkt se vztahuje zdkonna dvouleta zaruéni
lhita. Zaruka se vSak nevztahuje na zavady
zplsobené nespravnym pouZivanim [napf:
prehiatim), mechanickym poskozenim, pady,
skrabanci nebo pokusy o opravu ¢i neodbornym

cisténim

POKYNY K LIKVIDACI ZARIZENi
AOBALU

Obalovy material vyhodte do tFidéného odpadu

podle pravidel vasiobce

Elektrické a elektronické spotfebice nepatii
do smésného komunélniho odpadu. VyuZijte sbérné
misto pro tiidény odpad - vice informaci ziskate

u mistniho Gradu

Spravna likvidace je dilezita, aby se zabranilo
uniku nebezpecnych latek do podzemni vody

a potravniho fetézce.

POUZITE SYMBOLY

c € Vyrobek spliiuje pozadavky EU na néj
kladené.

ﬁ Trida krytivyrobku je IP20, coZ znamena,
ze vyrobek nenivodéodolny. Je urcen
vyhradné k pouZivaniv suchém vnitinim

prostfedi (interiéry).

Vyrobek je klasifikovan jako elektrické
zarizeni podléhajici smérnici o odpadnich
W c(ckirickych a elektronickych zaFizenich

Nevyhazujte ho do komunalniho odpadu

Text, design a parametry se mohou zménit bez

pfedchoziho upozornéni.

Adresavyrobce:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,
Ceska republika

Pdvodniverze manualu je napsana v ceském jazyce

www.retlux.cz, info@retlux.cz



SK
STOLOVA LED LAMPICKA DYK

ﬁakujeme za zakupenie produktu
znacky RETLUX!

Stolna lampicka v tvare panacika svieti teplou
bielou farbou, takZe sa perfektne hodi na ¢itanie
aj oddych. Vdaka originalnemu dizajnu ju vyuZzijete
aj ako vtipny darcek. Zapnete a vypnete ju jednym
tlacidlom, ktoré ma postavi¢ka tam, kde by ste

ho necakali. Zaroven si mézete zvolit idealny jas
osvetlenia z dvoch Urovni podla vlastnej potreby.
Lampicku napaja zabudovana batéria alebo ju
pripojite pomocou kabla k adaptéru, notebooku

alebo powerbanke.

PREHLAD KOMPONENTOV
ZARIADENIA

. TLACIDLO

Tlacidlom zapinate a vypinate lampicku

anastavujete Uroven jasu.

. USB-C KABEL

Pomocou USB-C kabla nabijete zabudovanu

N

batériu lampicky

w

USB-C VSTUP

USB-C vstup sluzi na nabijanie lampicky.

NAVOD NA POUZITIE

ZAPNUTIE/VYPNUTIE LAMPY

* Stolnd lampicka je navrhnutd tak, aby jej
ovladanie bolo ¢o najpohodlnejsie a zvladol ho
naozaj kazdy. Ziadne zloZité funkcie, len Cista
jednoduchost. O svetlo sa postara tlaidlo (1],

ktorym lampu rozsvietite a potom zase zhasnete

NASTAVENIE JASU

 Tlacidlo (1) sa da prepinat do 3 Grovni. Jedna
znich je predvolena. Ak nechate tlacidlo
uprostred, lampicka zostane zhasnuta

¢ Prepnutim tlacidla (1) do spodnej polohy svieti
lampic¢ka menej jasnym svetlom.

¢ Prepnutim tlagidla (1) nahor sa lampicka rozziari

svetlom s vysokou intenzitou

NABIJANIE

¢ Lampicku nabijete pomocou USB-C kabla (2),
ktory najdete v baleni. Konektor pripojite do
USB-C vstupu (3) na lampicke a druhy koniec
k svojmu pocitacu, powerbanke alebo do
adaptéru [nie je sucastou balenia) na pripojenie
k sieti.

TECHNICKE UDAJE

Model: RETLUXRTL 212

Napéjanie: DC5V/ 1A

Zabudovana batéria: Li-ion 14650, 3,7V, 1200 mAh
Nabijanie: USB-C (kabel si¢astou balenia, bez
adaptéru)

Doba nabijania: 2 h

Doba svietenia (100 % jas): 24 h

Doba svietenia (50 % jas): 48 h

Dizka nabijacieho kabla: 1 m

Funkcie: 2 Grovne svietenia (50 %, 100 %)
Teplota chromatickosti: 3 000 K (tepla biela)
Svetelny tok: 30 lm

Material: plast

Rozmery obalu: 130 x 130 x 320 mm

UPOZORNENIE A BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

Pred pouzitim lampicky si precitajte bezpecnostné

pokyny.
Vyrobok nerozoberajte!

Ak zistite, Ze je vyrobok poskodeny,
prestaiite ho pouZivat!

Opravy zverte vyluéne odbornému servisu

Nejedna sa o hracku - deti by si s lLampi€kou
nemali hrat. Je lepSie ju drzaf vzdy v bezpecnej

vzdialenosti od nich

Lampicku pouZivajte vo vnitornych priestoroch

priteplote v rozsahu 10 az 40 °C

Obal nenechévajte nikde leZat. Félia z umelych
hmot moze byt pre deti nebezpecna - moézu ju

prehltnat alebo vdychnut.
Lampa nevyZaduje Ziadnu Gdrzbu

Vyrobok nevystavujte nadmernym otrasom

a Gderom.

CISTENIE

Lampu vypnite a pockajte, kym vychladne.

Na Cistenie puzdra pouzivajte iba makku, mierne
navlhcéend handricku. NepouZivajte na Cistenie
Ziadne prostriedky, rozpustadla, benzin aniiné
podobné latky. Mohlo by d6jst k poSkodeniu
vyrobku



OBMEDZENIE ZARUKY

Technické Gdaje a pokyny v tomto ndvode
zodpovedaju stavu pri jeho vydani. Vyrobca ani
dovozca nenesie zodpovednost za Skody, ktoré
vzniknd nedodrZzanim navodu, neodbornymi

opravami alebo nepovolenymi Gpravami.

Na produkt sa vztahuje zdkonna dvojro¢na
zarucna lehota. Zaruka sa vsak nevztahuje

na zavady spésobené nespravnym pouZzivanim
(napr. prehrievanim), mechanickym poskodenim,
padmi, Skrabancamialebo pokusmi o opravu

¢ineodbornym Cistenim

POKYNY K LIKVIDACII
ZARIADENIA AOBALU

Obalovy material vyhodte do triedeného odpadu

podla pravidiel vasej obce.

Elektrické a elektronické spotrebice nepatria

do zmesového komunalneho odpadu. VyuZite
zberné miesto pre triedeny odpad - viac informacif
ziskate na miestnom urade.

Spravna likvidacia je déleZita, aby sa zabranilo
uniku nebezpecnych latok do podzemnej vody

a potravinového refazca

POUZITE SYMBOLY

c € Vyrobek spliiuje pozadavky EU na néj
kladené

ﬁ Trieda krytia vyrobku je IP20, ¢o znamena,
Ze vyrobok nie je vodeodolny. Je uréeny
vylu¢ne na pouZzivanie v suchom vnitornom

prostredi (interiéry)

Vyrobok je klasifikovany ako elektrické
zariadenie podliehajice smernici
BN [ odpadoch elektrickych a elektronickych

zariadeni. Nevhadzujte ho do komunalneho odpadu

Text, dizajn a parametre sa m6zu zmenit bez

predchadzajiceho upozornenia

Adresa vyrobcu:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,

Ceska republika

P6vodna verzia manualu je napisana v ¢eskom jazyku.

www.retlux.cz, info@retlux.cz
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DYK TABLE LED LAMP

Thank you for purchasing a RETLUX
product!

The table lamp in the shape of a little figure emits
awarm white light, making it perfect for reading
and relaxation. Thanks to its original design, it can
also be used as a funny gift. You turn it on and off
with a single button, located on the figure where
you would least expect it. At the same time, you
can choose the ideal brightness from two levels
according to your needs. The lamp is powered by
a built-in battery or can be connected via cable to

an adapter, laptop, or power bank.

DEVICE COMPONENT OVERVIEW

1. BUTTON
Use the button to turn the lamp on and off

and to adjust the brightness level

2.USB-C CABLE
The USB-C cable is used to charge the lamp’s
built-in battery

3.USB-CINPUT
The USB-C input is used for charging the lamp

USER MANUAL

TURNING THE LAMP ON/OFF

e The table lamp is designed for maximum ease
of use, so anyone can operate it. No complicated
functions, just pure simplicity. The button (1)
controls the light, allowing you to turn the lamp

on and then off again.

BRIGHTNESS ADJUSTMENT

¢ Button (1] can be switched to 3 levels. One of
them is the default. If you leave the button
in the middle, the lamp stays off.

¢ Switching button (1) to the lower position makes
the lamp shine with dimmer light.

 Switching button (1) upward makes the lamp

shine with high-intensity light

CHARGING

* You can charge the lamp using the USB-C cable
(2) included in the package. Connect one end to
the USB-C input (3] on the lamp and the other
end to your computer, power bank, or an adapter

(notincluded) for connection to the mains.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: RETLUXRTL 212

Power supply: DC5V /1A

Built-in battery: Li-ion 14650, 3,7V, 1 200 mAh
Charging: USB-C [cable included,
adapter not included)

Charging time: 2 h

Lighting time (100% brightness): 24 h
Lighting time (50% brightness): 48 h
Charging cable length: 1 m

Function: 2 light levels (50 %, 100 %)
Color temperature: 3 000 K (warm white)
Luminous flux: 30 Im

Material: plastic

Package dimensions: 130 x 130 x 320 mm

WARNINGS AND SAFETY
PRECAUTIONS

Before using the lamp, read the safety instructions
Do not disassemble the product!

If you notice that the product is damaged,
stop using it!

Repairs should be carried out exclusively by

qualified service personnel.

This is not a toy - children should not play with
the lamp. It is best to keep it at a safe distance from

them at all times

Use the lamp indoors at temperatures between
10and 40 °C.

Do not leave the packaging lying around. Plastic
film can be dangerous for children - they may

swallow orinhale it
The lamp does not require any maintenance

Do not expose the product to excessive shocks or

impacts.

CLEANING

Turn off the lamp and wait for it to cool down.

To clean the casing, use only a soft, slightly damp
cloth. Do not use any cleaning agents, solvents,
gasoline, or similar substances, as this may

damage the product.

WARRANTY LIMITATIONS

The technical specifications and instructions in this

manual correspond to the state at the time of its



publication. The manufacturer and importer
are not responsible for damages resulting
from failure to follow the manual, unprofessional

repairs, or unauthorized modifications

The product is covered by the statutory two-year
warranty. However, the warranty does not cover
defects caused by improper use [e.g., overheating),
mechanical damage, drops, scratches, or attempts

at repair or unprofessional cleaning.

DISPOSAL INSTRUCTIONS FOR
THE DEVICE AND PACKAGING

Dispose of packaging material in sorted waste

according to the rules of your municipality.

Electrical and electronic appliances should
not be disposed of in mixed municipal waste.
Use a collection point for sorted waste - more
information can be obtained from your local
authority.

Proper disposal is important to prevent the release
of hazardous substances into groundwater and the

food chain.

SYMBOLS USED

c € The product meets EU requirements

ﬁ The product has an IP20 protection

rating, which means it is not waterproof.
Itis intended for use exclusively in dry indoor
environments

The product is classified as an electrical
device subject to the Waste Electrical and
B (cctronic Equipment (WEEE] directive

Do not dispose of it in municipal waste.

Text, design, and specifications are subject to

change without prior notice.

Manufacturer address:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,

Czech Republic

The original version of the manual is written in Czech.

www.retlux.cz, info@retlux.cz



PL
LAMPA BIURKOWA LED DYK

Dziekujemy za zakup produktu
marki RETLUX!

Lampka biurkowa w ksztatcie ludzika swieci
cieptym biatym $wiattem, dzieki czemu doskonale
nadaje sie do czytania i odpoczynku. Dzieki
oryginalnemu designowi mozna jej uzywac takze
jako zabawnego prezentu. Wtgczysz i wytaczysz jg
jednym przyciskiem, ktéry znajduje sie w miejscu,
gdzie sie go nie spodziewasz. Jednoczesnie mozesz
wybrac idealna jasnos¢ Swiatta sposréd dwdch
poziomow, w zaleznosci od potrzeb. Lampke

zasila wbudowany akumulator lub mozesz ja
podtaczy¢ za pomoca kabla do adaptera, laptopa

lub powerbanku

PRZEGLAD KOMPONENTOW
URZADZENIA

. PRZYCISK
Przyciskiem wtaczasz i wytaczasz lampke oraz

ustawiasz poziom jasnosci

N

. KABEL USB-C
Za pomoca kabla USB-C natadujesz wbudowang
baterie lampki

. WEJSCIE USB-C
Wejscie USB-C stuzy do tadowania lampki

w

INSTRUKCJA OBStUGI

WLACZANIE/WYLACZANIE LAMPKI

o Lampka biurkowa zostata zaprojektowana tak,
aby jej obstuga byta jak najbardziej wygodna i
poradzit sobie z nia naprawde kazdy. Zadnych
skomplikowanych funkcji, tylko czysta prostota
0 swiatto dba przycisk (1), ktérym wtaczysz

lampke, a nastepnie wytaczysz

USTAWIANIE JASNOSCI

Przycisk (1) mozna przetaczy¢ na 3 poziomy.

Jeden z nich jest domyslny. Jesli pozostawisz
przycisk w srodkowej pozycji, lampka pozostaje

wytaczona.

Przetaczenie przycisku (1) w dot powoduje

Swiecenie lampki Swiattem o nizszej jasnosci

Przetaczenie przycisku (1) w gore sprawia,
ze lampka Swieci Swiattem o wysokiej

intensywnosci

LADOWANIE

e Lampke natadujesz za pomoca kabla USB-C (2),
ktory znajduje sie w zestawie. Wtyczke podtacz
do wejécia USB-C (3) w lampce, a drugi koniec

do swojego komputera, powerbanku lub adaptera

(nie znajduje sie w zestawie] do podtaczenia

do sieci

DANE TECHNICZNE

Model: RETLUX RTL 212
Zasilanie:DC5V/1A

Whbudowany akumulator: Li-ion 14650, 3,7V, 1
200 mAh

tadowanie: USB-C (kabel w zestawie,

bez adaptera)

Czas tadowania: 2 h

Czas swiecenia (100% jasnosci): 24 h

Czas $wiecenia (50% jasnosci): 48 h
Dtugos¢ kabla do tadowania: 1 m

Funkcje: 2 poziomy jasnoéci (50 %, 100 %)
Temperatura barwowa: 3 000 K (ciepta biel)
Strumien $wietlny: 30 lm

Materiat: plastik

Wymiary opakowania: 130 x 130 x 320 mm

OSTRZEZENIA | SRODKI
BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania lampki przeczytaj
instrukcje bezpieczenstwa.

Nie demontuj produktu!

Jezeli stwierdzisz, ze produkt jest uszkodzony,
przestan go uzywac!

Naprawy powierz wytacznie serwisowi fachowemu
Nie jest to zabawka - dzieci nie powinny bawic¢ sie
lampka. Najlepiej zawsze trzymac ja w bezpiecznej
odlegtosci od nich

Uzywaj lampkiw pomieszczeniach w temperaturze
od 10do 40 °C

Nie pozostawiaj opakowania w miejscu dostepnym
dla dzieci. Folia z tworzywa sztucznego moze by¢
niebezpieczna - dzieci moga ja potknac¢ lub wdychac.
Lampa nie wymaga zadnej konserwacji

Nie narazaj produktu na nadmierne wstrzasy i

uderzenia.

CZYSZCZENIE

Wytacz lampke i poczekaj, az ostygnie. Do
czyszczenia obudowy uzywaj wytacznie miekkiej,
lekko wilgotnej éciereczki. Nie stosuj zadnych
$rodkow czyszczacych, rozpuszczalnikéw, benzyny
aniinnych podobnych substancji. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie produktu.

OGRANICZENIA GWARANCJI

Dane techniczne i informacje zawarte w tej

instrukcji odpowiadaja stanowi na dzien jej



wydania. Producent ani importer nie ponosza
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji, nieautoryzowanymi

naprawami lub modyfikacjami

Na produkt obowiazuje ustawowa dwuletnia
gwarancja. Gwarancja nie obejmuje jednak usterek
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem (np.
przegrzaniem), uszkodzeniami mechanicznymi,
upadkami, zarysowaniami ani prébami naprawy czy

nieprawidtowym czyszczeniem.

INSTRUKCJE DOTYCZACE
UTYLIZACJIURZADZENIA
| OPAKOWANIA

Materiat opakowaniowy nalezy wyrzucic¢ do
pojemnika na odpady segregowane zgodnie z

lokalnymi przepisami.

Sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢
wyrzucany do odpadéw komunalnych. Skorzystaj

z punktu zbiérki odpadéw segregowanych -
szczegotowe informacje mozna uzyskac w lokalnym

urzedzie

Prawidtowa utylizacja jest wazna, aby zapobiec
przedostawaniu sie niebezpiecznych substancji do

wod gruntowych i tancucha pokarmowego

UZYWANE SYMBOLE
c Produkt spetnia wymagania UE dotyczace
niego.

ﬁ Stopien ochrony produktu to IP20, co
oznacza, ze produkt nie jest wodoodporny
Przeznaczony jest wytacznie do uzytku w suchym

$rodowisku wewnetrznym (wnetrza).

Produkt jest sklasyfikowany jako
urzadzenie elektryczne podlegajace
BN {yrektywie dotyczacej zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego. Nie wyrzucaj go

do odpadéw komunalnych.

Tekst, projekt i dane techniczne moga ulec zmianie

bez wczeéniejszego powiadomienia

Adres producenta:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czechy
Oryginalna wersja instrukcji zostata napisana w jezyku
czeskim.

www.retlux.cz, info@retlux.cz



HU
DYK ASZTALI LED LAMPA

K6szonjiik, hogy a RETLUX markaju
terméket vasarolta!

A babu formaju asztali lampa meleg fehér fénnyel
vilagit, igy tokéletes olvasashoz és pihenéshez
Eredeti kialakitdsa miatt vicces ajandékként is
hasznalhaté. Egy gombbal kapcsolhatja be és

ki, amely a figura olyan részén tallhaté, ahol

nem varna. Ugyanakkor a két fényerdészint kozil
valaszthatja ki az idealis vilagitast sajat igénye
szerint. A ldmpat beépitett akkumulator mikodteti,
vagy kabellel csatlakoztathatja adapterhez,

laptophoz vagy powerbankhez

AZESZKOZ 0SSZETEVOINEK
ATTEKINTESE

. GOMB
A gombbal kapcsolhatja be és ki a lampat,
valamint allithatja a fényerd szintjét.

. USB-C KABEL
Az USB-C kabel segitségével téltheti a ldmpa

N

beépitett akkumulatorat

w

USB-C BEVITEL

Az USB-C bemenet a lampa téltésére szolgal

HASZNALATI UTMUTATO

LAMPA BE- ES KIKAPCSOLASA
. . Az asztali ldmpat
ugy tervezték, hogy a hasznalata a lehetd
legkényelmesebb legyen, és valdban barki
kénnyedén kezelhesse. Nincsenek bonyolult
funkciok, csak tiszta egyszeriiség. A fényrél
agomb (1) gondoskodik, amellyel a lampat

felkapcsolhatja, majd ismét lekapcsolhatja.

FENYERG BEALLITASA

¢ Agomb (1) harom szintre llithato. Egyik szint
az alapértelmezett. Ha a gombot kizépsd
helyzetben hagyja, a lampa kivan kapcsolva.

e Agomb (1) alsé poziciéba kapcsoldsaval a ldmpa
gyengébb fényerdvel vilagit.

¢ Agomb (1) felsé pozicioba kapcsolasaval a
lampa erds fényerdvel vilagit

TOLTES

e Aldmpéataz USB-C kabel (2) segitségével
toltheti, amely a csomagban talalhaté
A csatlakozot csatlakoztassa a ldmpa
USB-C bemenetébe (3), a masik végét
pedig szamitégépéhez, powerbankhez vagy
adapterhez (nem része a csomagnak] a halozatra

csatlakoztatashoz.

MUSZAKI ADATOK

Modell: RETLUX RTL 212

Tapegység: DC5V/1A

Beépitett akkumulator: Li-ion 14650,3,7V, 1
200 mAh

Téltés: USB-C (kabel a csomagban, adapter nélkiil)
Toltésiid6: 2 6ra

d6 (100% fényerd): 24 6ra

idé (50% fényerd): 48 ¢ra
Toltékabel hossza: 1 m

Funkcidk: 2 fényerészint (50 %, 100 %)
Szinhdmérséklet: 3 000 K [meleg fehér)

Fényaram: 30 lm
Anyag: mianyag
Csomagolas méretei: 130 x 130 x 320 mm

FIGYELMEZTETES ES BIZTONSAGI
INTEZKEDESEK

Miel8tt hasznalatba venné a lampat, olvassa el a
biztonsagi utasitasokat.

Ne szerelje szét a terméket!

Ha a termék sériltnek tlinik, azonnal hagyja abba
ahasznalatat!

Ajavitast kizarélag szakszerviz végezheti

Ez nem jaték - a gyermekek ne jatsszanak a
lampaval. Mindig tartsa biztonsagos tavolsagban
t6lik

Aldmpét beltéri hasznalatra tervezték, 10-40 °C

kozotti hémérsékleten

A csomagoldanyagot ne hagyja szanaszét
Amianyag félia veszélyes lehet a gyermekekre -
lenyelhetik vagy belélegezhetik

Aldmpa karbantartast nem igényel.

Aterméket ne tegye ki tulzott razkédasnak vagy

Gtésnek

TISZTITAS

Kapcsolja ki a lampat, és varja meg, amig kihGl
Aburkolat tisztitdsahoz csak puha, enyhén nedves
ruhat hasznéljon. Ne hasznéljon tisztitdszereket,
oldészereket, benzint vagy mas hasonlé anyagokat,

mert azok karosithatjdk a terméket.



A GARANCIA KORLATAI

Ajelen hasznalati Gtmutatéban szereplé miiszaki
adatok és utasitdsok a kiadas idépontjanak
allapotat tikrozik. A gyarté és a forgalmazo
nem véllal feleldsséget a hasznalati Gtmutato
figyelmen kivil hagyasa, szakszer(itlen javitasok
vagy engedély nélkili médositasok miatt

bekovetkezd karokért

Atermékre a jogszabaly szerinti kétéves jétallas
vonatkozik. A garancia azonban nem terjed ki

a helytelen hasznalatbél (pl. tilmelegedés),
mechanikai sérilésbél, leesésbél, karcoldasokbal
vagy szakszer(itlen javitasiilletve tisztitasi
kisérletekbdl eredd hibakra.

ESZKOZ ES CSOMAGOLAS
MEGSEMMISITESERE VONATKO0Z0
UTASITASOK

A csomagoldéanyagot dobja a szelektiv hulladékba

az 6nkormanyzat szabalyai szerint

Az elektromos és elektronikus berendezések
nem tartoznak a vegyes kommunalis hulladék
kézé. Hasznalja a szelektiv hulladékgyjté helyet
- tovabbi informaciét a helyi 5nkormanyzatnal
kaphat.

Ahelyes megsemmisités fontos annak érdekében,
hogy megakadalyozzuk a veszélyes anyagok

talajvizbe és taplaléklancba jutasat

HASZNALT SZIMBOLUMOK

C € Atermék megfelel az EU eldirdsainak

ﬁ Atermék védettségi osztalya IP20,
ami azt jelenti, hogy a termék nem vizallo
Kizérdlag szaraz beltéri kérnyezetben (interiérben)

valé hasznalatra alkalmas

Atermék az elektromos és
elektronikus hulladékrol szolo iranyely
EE  hatlya ald tartozik

Ne dobja a kommunalis hulladékba.

A'szbveg, a dizajn és a mliszaki adatok elézetes

értesités nélkil valtozhatnak.

Gyarté cime:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany,
Csehorszag

Az eredeti kézikdnyv cseh nyelven késziilt

www.retlux.cz, info@retlux.cz



